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PaccmarpuBatoTcsi 0coO€HHOCTH comMoiieKTa cHOyOopauctoB. I1ogobHo ToMy Kak cyOKynbTypa siB-
JSIETCSI TIOJICHCTEMON KYJIBTYPBI, COLIMONIEKT (hopMupyeTcs Ha 6a3e JIEKCHYECKUX CHCTEM SI3BIKOBOTO KOJa U
apyrux cyokonoB. Tak, B OCHOBE COLMOIEKTa CHOYOOPANCTOB JISKHUT JIEKCHKA JIUTEPATyPHOTO S3bIKA, MOJIO-
JeKHOTO COLIMOJIEKTa, TOPHOJBIKHOTO COLIMOJIEKTa M COLIMOJIEKTa AJILIUHUCTOB. B pesynbraTe MHOTOYMC-
JICHHBIX 3aMMCTBOBAaHMH JIEKCEMbI MPHOOPETAIOT IOMOJHHUTENIBFHbIE KOHHOTAIMN, KOTOPhIE HE BCETAa oue-
BUJIHBI JUISA IIUPOKOTO Kpyra Jiozieil. Pemenne npoOieMsl — co3aHne HanOoJiee MOIHOTO CIIOBAps COLUO-
JIEKTa CHOYOOPIOMCTOB, B KOTODPBIM BOWAYT crieuuduueckue jekceMsl U ux aedpuaunuu. Coop marepuana
MPOXOIWJI MyTEM BKIIOYEHHOT'O HAaOMIOJCHHUS B €CTECTBEHHON JAJISl CHOYOOpAMCTOB Cpelic — Ha TOPHOJIBIK-
HBIX CKJIOHaX, Ha CHOYOOpIMYECKNX COPEBHOBAHMAX, Ha IpeMbepe CHOyOopamdeckoro ¢uiabma. [lapasn-
JIENBHO KAaprOHHBIE €MHUIIB! BBRIWICHSUIUCh METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH M3 TEKCTOB TEMaTHYECKHX HH-
TepHeT-pecypcoB. UToObI MOATBEpAUTH COOpaHHbIE JaHHBIE, Cpelu CHOYOOopaucToB I. [lepMu OblT mpoBeaeH
COIMOJIMHT BUCTHYIECKUH IKCTIEPUMEHT, B X0/I¢ KOTOPOro HH(GOPMaHTaM MpeAIarajJoch HammucaTh Kak MOXKHO
OoIbIIe CIIOB, KOTOPBIE, KAK UM Ka)KeTCsl, OTHOCSTCS K CHOyOOpIMYeCcKOMY >kaproHy. B pesynbrare momyude-
Ho mopsiaka 200 nekceM, OCMBICSIEMBIX CAMUME CHOYOOpAHMCTaMH Kak >kaproHusle. Cpenn HUX ObUTH OOHa-
PY’KEHBI TEPMUHBI, TPOGECCHOHANTN3MBI U TPO(eCCHOHATBHBIC )KapPTrOHU3MBI, OITMCHIBAIOIINE KAYeCTBO CHE-
ra, ypoBeHb KaTaHUs, CHapsHKEHHE, TPIOKHU, JIEMEHTHI JTaHAmadTa 1 GUryphl, UCIIOIHUTENS U CTHIb KaTa-
HUS. DTH 3IEMEHTHl COCTaBUIIA KOPITYC CJIOBaps COLMOJIEKTa CHOYOOPAHCTOB, KOTOPBIH Ha JaHHBI MOMEHT
ABJIsieTCsl HanOosiee OObEMHBIM CPEIH BCEX U3BECTHBIX aBTOPY HACTOSIIECH CTATHH.
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This article deals with the sociolect typical of the snowboarders’ subculture. In the same way as a
subculture is a subsystem of culture, formed based on culture as the prevailing ethical, aesthetic and
worldview system, social dialect is formed on the basis of lexical systems of the dominant language code and
other subcodes. Therefore, elements of the snowboarders’ subculture sociolect are based on the lexicon of
the literary language, the youth sociolect, the alpine skiing sociolect and the sociolect of climbers. As a result
of borrowing, lexemes often get additional connotations, which are not always obvious for a wide range of
people. A solution to this problem is the creation of a complete dictionary of snowboarders’ subculture
sociolect, where specific lexemes (including professionalisms, professional jargonisms and terms) would
be defined. When collecting the language material, the author used the method of overt observation in the
environment natural for snowboarders — on ski slopes, at snowboarding competitions, at the premiere of a
snowboard film. In addition, slang words were identified in the Internet resources on the subject in
question by means of the continuous sampling method. In order to confirm the collected data, a
sociolinguistic experiment was conducted among snowboarders in Perm, in the course of which informants
were asked to write as many words as they think are related to the snowboarding jargon. As a result, there
were obtained about 200 lexemes regarded by snowboarders as slang. They include terms,
professionalisms and professional jargon elements describing the quality of snow, the level of
snowboarding skills, equipment, tricks, landscape elements, figures, the performer and the riding style.
These elements formed the body of the dictionary of snowboarders’ sociolect, which is at the moment the
biggest one among all the known to the author of this article.
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